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LUMI P13

LUMI L19

LUMI L35 LUMI H35

256x192,12um

384x288,12um

Sensor termal, pixeles 384x288,12um 640%x512,12um
NETD,mK <20 <18 <18 <18
Velocidad de fotogramas, Hz 50 50 50 50

Lente Objetiva, MM 13 F0.9 19 F0.9 35F0.9 35F0.9
Campo de visién (HxV),°/m a 100 m 13.5%10.1/24x18 13.8x10.4/24x18 7.5x5.7/13x10 12.5%x9.4/22x16
Magnificacion,x 2~8 2~8 4~16 2.5~20
oo
Alivio ocular, mm 25

Diametro de la pupila de salida,mm 10

Dioptrias, D -5~+5

Pantalla AMOLED 1024x768

Bateria Li-ion reemplazable 18650

Vida util maxima de labatera, h * 6 4.5 4.5 4.5

MIC Soporte

Cantidad de memoria incorporada,GB 32

Clasificacion IP IP67

lemperatura defuncionamiento.°C -20 ~ +50

Peso, g (con bateria) 310 335 335 345
Dimensién, mm 134x47%x74 139%x47x74 143x47x74 143x47x74

* El tiempo de funcionamiento real depende de la densidad de uso de Wi-Fi, fotografias, grabacién de video, etc.

> Se pueden realizar mejoras en el disefio y el software de este producto para mejorar sus caracteristicas sin previo aviso al cliente.
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E Contenido del Paquete

® Monocular de Imagen Térmica de la serie LUMI
® Bolsa portatil

® Bateria 18650 x 2

® Cargador de bateria 18650

® (Cable de datos

® Correa de Cuello

® Tela de limpieza de la lente

® Guia de inicio rapido

E Descripcion

El monocular de imagen térmica de la serie LUMI esta disefiado tanto para
uso nocturno como diurno, y ofrece una calidad de imagen excepcional
incluso en condiciones de clima adverso (niebla, polucién, lluvia), y a través
de obstaculos tales como ramas, pastos altos, collage denso, etc., que
pueden impedir la deteccion del objetivo.

De tamafo pequefio y liviano, es mas facil de transportar

Los visores térmicos LUMI estan disefiados para diversas aplicaciones,
incluyendo la caza, observacién, seguridad, orientaciéon en el terreno,

operaciones de busqueda y rescate, etc.
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n Caracteristicas H Componentes y Botones

® Compactoy liviano
® Detector 12 pm
® Lente de objetivo F0,9

® 1024 x 768 AMOLED

® Bateria recargable 18650 de facil reemplazo

® Tasa de fotogramas alta de 50 Hz

® Zoom digital suave

® Modo ultra claro

® Proteccion ocular con bajo brillo, paleta de colores y tono calido

® Estabilizacion de imagen electronica

1. Visera

2. Ocular

3. Cubierta del compartimiento de
bateria

4. Puerto tipo-C

5. Anillo de enfoque de la lente

Todos los derechos reservados y no deberan ser copiados y distribuidos de ninguna forma sin permiso por escrito

6. Botdn abajo

7. Botén mend (M)

8. Botdn arriba

9. Botdn de encendido (P)
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H Operaciones del Botdon

Boton

Botdn de

encendido

O

Estado Actual

Apagado

Pulsacion Corta

Mantener Pulsado

Encender el dispositivo

Pantalla de inicio

Esperar el dispositivo

Apagar el dispositivo

Modo de espera

Despertar el dispositivo

Despertar el dispositivo

Interfaz del menu de acceso directo

Regresar al menu superior guardando los cambios

Apagar el dispositivo

Interfaz del mend principal

Regresar al menu superior sin guardar los cambios

Apagar el dispositivo

Boton arriba

A

Pantalla de inicio

Zoom digital

Activar/Desactivar la funcién PIP

Interfaz del menu de acceso directo

Navegacion hacia arriba

Interfaz del menu

Navegacion hacia arriba

Boton menu

M

Pantalla de inicio

Abrir menu de acceso directo

Ir al mend principal

Interfaz del menu de acceso directo

Cambiar y confirmar pardmetros

Guardar y volver a la pantalla de inicio

Interfaz del mend principal

Ingresar al submend/Cambiar y confirmar

parametros

Guardar y volver a la pantalla de inicio

Boton abajo

v

Pantalla de inicio

Tomar una foto

Iniciar una grabacién de video

Grabacién de video

Tomar una foto

Detener y guardar video

Interfaz del menu de acceso directo

Navegacion hacia abajo

Interfaz del menu

Navegacion hacia abajo

Botones Arriba +
Abajo

Pantalla de inicio

Calibracién del obturador

Calibracién de fondo
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Paquete de Baterias del cargador de bateria.

Cargando la bateria

I T

La serie LUMI utiliza baterias recargables de iones de litio 18650. Cargue

la Bateria antes del primer uso.

Cargando con el Cargador de Bateria t

| [——=(jje

» Alinee las clavijas de la Bateria con la ranura del cargador, e inserte la
Bateria en el cargador de la bateria.

» Conecte el enchufe tipo C del cable de datos al puerto del cargador de
la bateria.

» Conecte el otro extremo del cable de datos al puerto USB del adaptador

de corriente. (T : : N
» Enchufe el adaptador de corriente a una toma eléctrica de 100 V - 240
V para cargar la bateria. Instalacion de la Bateria
» Tras la instalacion, el indicador LED del cargador de la Bateria » Tire del botdn bajo el ocular, y abra la cubierta del compartimiento de
comenzara a brillar. bateria.
- Sielindicador es rojo solido, la Bateria se esta cargando. » Tanto el polo positivo como el negativo de la bateria pueden emitir
- Sielindicador se vuelve verde, la Bateria ha completado la carga. energia.
- Si el indicador es rojo parpadeante, el cargador de la bateria esta > Cierre la cubierta del compartimiento de bateria y levante el boton.

conectado a la electricidad pero la Bateria no esta colocada.

» Después de que la bateria esté completamente cargada, retire el

Todos los derechos reservados y no deberan ser copiados y distribuidos de ninguna forma sin permiso por escrito
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Precauciones para la Bateria

> Después de un largo tiempo de almacenamiento, la bateria debe estar
parcialmente cargada, no completamente cargada o descargada.

» No cargue la bateria inmediatamente después de pasarla del frio al

calor. Espere de 30 a 40 minutos para que se caliente.

» No cargue la bateria sin supervision.

J
4
o

}’é - gz £
S
e

> No utilice el cargador si esta modificado o dafado.

ey

N & » Cargue la bateria en un entorno de 0 °C a 45 °C. De lo contrario, la vida
%ﬁ@ﬁ\ o atil de la bateria se vera reducida.
) » Eltiempo de carga no debe exceder 24 horas.
» No exponga la Bateria a altas temperaturas o a una llama desnuda.
» No sumerja la Bateria en agua.
> No conecte un dispositivo externo con un consumo de corriente que

exceda los niveles permitidos.
» La Bateria incluye una funcién de protecciéon de cortocircuito. Sin
embargo, se debe evitar cualquier situacién que pueda causar

cortocircuito.

T 1 = . . , .. . .
}%ﬁ%% — ; » No desarme ni modifique la Bateria sin instrucciones profesionales.
"»1: ii(’z,%g{i:if i
Ny f

> No golpee ni deje caer la Bateria.
» La capacidad de la bateria puede disminuir cuando se utiliza la bateria

a temperatura negativa, eso es normal, no un defecto.

» Evite usar la Bateria a temperaturas por encima de la temperatura que

Todos los derechos reservados y no deberan ser copiados y distribuidos de ninguna forma sin permiso por escrito
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se muestra en la tabla, esto puede disminuir la vida util de la bateria.

» Mantenga la Bateria fuera del alcance de los nifios.

n Fuente de Alimentacion Externa

La serie LUMI también admite el uso de una fuente de alimentacion externa,

como por ejemplo un banco de energia (5 V).

» Conecte la fuente de alimentacién externa al puerto Tipo-C en la parte
inferior de la serie LUMI.

» El dispositivo pasara a utilizar la fuente de alimentacion externa

> Si el dispositivo esta conectado a una fuente de alimentacién externa,

el icono de la bateria sera reemplazado por el icono USB EII

» Cuando la fuente de alimentacion externa esté desconectada, serie

LUMI pasara a utilizar el paquete de baterias sin apagarse.

Configuracion de
Encendido/Apagado e Imagen

» Encendido: Retire la tapa de lente. Mantenga pulsado el botén de

Encendido para encender el dispositivo. La pantalla de inicio se

mostrara después de unos segundos.

> Gire el anillo de dioptria del ocular hasta que la imagen se vea clara en
el ocular. Una vez ajustado, no es necesario repetir el proceso para el
mismo usuario.

> Gire el anillo de enfoque de la lente de objetivo para enfocar el objeto a
observar.

> Para configurar el modo de imagen, brillo de la pantalla, nitidez de la
imagen, y contraste de la imagen, consulte la seccién del Menu de
Acceso Directo en este manual.

» Apagado: Después de utilizar, mantenga pulsado el boton de Encendido,
y se mostrara la cuenta regresiva de apagado. Suelte el botén. Durante

el proceso, presione cualquier botén para cancelar el apagado.

Actualizacion y la aplicacion
NOCPIX

Conexién de Software de Cliente

El monocular de imagen térmica de la serie LUMI admite el control
mediante la aplicacion NOCPIX, lo cual le permite transmitir imagenes en
tiempo real, operar el dispositivo, y actualizar el programa conectandolo a

un teléfono inteligente o un ordenador portatil mediante Wi-Fi.

Todos los derechos reservados y no deberan ser copiados y distribuidos de ninguna forma sin permiso por escrito
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Puede descargar e instalar la Aplicacion NOCPIX en el sitio web oficial
(www.nocpix.com) o en la app store. Alternativamente, puede escanear el

cédigo QR a continuacién para descargarlo de forma gratuita.

of  nNoceix

# Download on the ' GETIT ON

& App Store Google Play

“ua”

Cgn

La serie LUMI tiene un moédulo Wi-Fi incorporado. El dispositivo puede

conectarse a un aparato externo (ordenador o teléfono mévil) utilizando

Wi-Fi.

> En la pantalla de inicio, mantenga pulsado el boton M para acceder al
menu principal y activar Wi-Fi en el dispositivo.

» Una vez que el Wi-Fi esté activado, busque el Wi-Fi de nombre
Model_XXXXXX en el dispositivo externo. XXXXXX es el nimero de
serie del dispositivo. Seleccione el Wi-Fi e introduzca la contrasefia
para conectar. La contrasefa inicial es 12345678.

» Una vez que la conexion Wi-Fi esté establecida, podra controlar el

dispositivo a través de la aplicacion mavil.

Actualizacion de Fo? Transmisidn de imagen en B Archivo del dispositivo Calibracién de
firmware L 2 tiemporeal fechay hora

Fimware Actualizacion de firmware

Upgrade

Transmision de imagen en
tiempo real

Bildibertragung in Echtzeit

Geratedatei Archivo del dispositivo

Kalibrierung von Calibracion de fecha y hora

Datum und Uhrzeit

Actualizacion del Dispositivo

» Cuando se complete la instalacion, abra la aplicacion NOCPIX.

> Si su dispositivo se ha conectado a un dispositivo mévil, active los
datos mdviles en el dispositivo mavil. Una vez conectado, se
mostrara automaticamente un mensaje de actualizacién en la
aplicacion. Haga clic en Ahora para descargar la ultima version
inmediatamente o haga clic en Mas tarde para actualizar mas tarde.

» NOCPIX permite guardar el ultimo dispositivo conectado
automaticamente. Por lo tanto, una vez que se haya conectado con
NOCPIX, este detectara automaticamente la actualizacion incluso

cuando el visor no esté conectado a un teléfono u ordenador portatil.
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» Si hay una actualizacion disponible y el dispositivo moévil accede a
Internet, puede descargar la actualizacién primero. Luego, cuando el
dispositivo esté conectado con el dispositivo movil, se actualizara
automaticamente.

» Después de instalar la actualizacion, el dispositivo se reiniciara

automaticamente.

Todos los derechos reservados y no deberan ser copiados y distribuidos de ninguna forma sin permiso por escrito
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m Menu de Acceso Directo

En el menu de acceso directo podra ajustar rdpidamente las configuraciones basicas de funciones utilizadas cominmente, incluyendo el modo de imagen, el
brillo, la nitidez, y el contraste de la imagen.
» En la pantalla de inicio, presione brevemente el boton M para entrar en el menu de acceso directo.
» Presione el botén Arriba/Abajo para cambiar entre las siguientes funciones.
- Modo de imagen: Presione brevemente el boton M para cambiar el modo de imagen (blanco caliente, negro caliente, rojo caliente, color y destacado).
- Brillo de la imagen: Presione brevemente el botén M para cambiar el brillo de la imagen entre nivel 1y nivel 10.
- Nitidez de la imagen: Presione brevemente el boton M para cambiar la nitidez de la imagen entre nivel 1y nivel 10.
- Contraste de imagen: Presione brevemente el botén M para cambiar el contraste de la imagen entre nivel 1y nivel 10.
» Mantenga presionado el boton M para guardar los cambios y regresar a la pantalla de inicio.
» En el menu de acceso directo, si no hay ninguna operacién durante 7 s, el dispositivo guardard automaticamente los cambios y volvera a la pantalla de

inicio.

> @ White hot
.:6:. 1

QO
A1

P e P PP PR PR LA

10 10
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m Menu Principal

En la pantalla de inicio, mantenga pulsado el boton M para acceder al
menu principal.

Presione el botdn Arriba/Abajo para cambiar entre las opciones del mend.
Las opciones de funcién en el menu principal son ciclicas: una vez que la
flecha > llega a la ultima opcién de la primera pdgina, pasara a la primera
opcion de la segunda pagina del menu. Cuando la flecha > esta en la
primera opcion de la primera pagina, presione el boton Arriba para pasar
a la ultima opcidn de la segunda pagina.

Presione brevemente el botén M para modificar la configuracion del
parametro en la opcién actual del menu o para abrir el submend.

En el submenu de segundo y tercer nivel, presione el boton Arriba/Abajo
para seleccionar un parametro o una funcién. Pulse brevemente el botén
M para confirmar la selecciéon. El icono parpadea para indicar que los
cambios se estdn guardando, y luego se muestra el menu superior o el
submenu.

En cualquier interfaz del mend, presione el boton de Encendido para
regresar al menu superior o a la pantalla de inicio sin guardar los cambios,
0 mantenga presionado el botén M para guardar los cambios y regresar

a la pantalla de inicio.

» En cualquier interfaz del mend, el dispositivo regresard automaticamente

a la pantalla de inicio sin guardar los cambios cuando no se detecten
operaciones durante 15 s.

Durante la operacién continua del monocular de imagen térmica, al salir
del menu principal, el cursor > permanecera en la posicion en la que
estaba antes de salir. Al reiniciar el monocular de imagen térmicay entrar
en el menu principal por primera vez, el cursor permanece en la primera

opcioén de mend.

Todos los derechos reservados y no deberan ser copiados y distribuidos de ninguna forma sin permiso por escrito
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Opciones y Descripciones del Menu Principal

Activar/Desactivar el modo Ultra Claro

e Mantenga pulsado el botéon M para acceder al menu principal. ® 4.0x
i "!'\ ’ﬂh
@ Seleccione la opcion de menu de Ultra claro con el botdn Arriba/Abajo. é;,‘.’laﬁle‘a' 3
»
ro e "
e Active/Desactive el modo Ultra Claro presionando brevemente el botén M, o
> @ ~12345678
Ultra claro se oird un clic de calibracion del obturador. K e
@ e Cuando la funcién se activa/desactiva, el icono de la barra de estado B
QA
cambiara correspondientemente. S
e Cuando el modo Ultra Claro esta activado, el contraste de la imagen se
mejora, lo que es adecuado para condiciones de lluvia, niebla y otras
condiciones climaticas adversas.
Activar/desactivar Wi-Fi
e Mantenga pulsado el botéon M para acceder al menu principal.
® Presione el boton Arriba/Abajo para seleccionar la opcion de Wi-Fi.
e Active/Desactive la funcién Wi-Fi pulsando brevemente el botén M. poxza
= @ ~12345678
Wi-Fi e Cuando el Wi-Fi esta activado, se pide la contrasefa predeterminada ¥ o=
'?' durante 3 s detras del icono del Wi-Fi. 5 &

QoA

©3 >

e La contrasefia predeterminada es 12345678. Después de cambiar la

contrasefa, no se mostrara.

® Cuando la funcién se activa/desactiva, el icono de la barra de estado

cambiara correspondientemente.

Todos los derechos reservados y no deberan ser copiados y distribuidos de ninguna forma sin permiso por escrito
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Configuracion del matiz de imagen
© 4.0x

, , . . L&l
e Mantenga pulsado el botéon M para acceder al menu principal. é&-,.lébéhue“’f"
9 . o
e Presione brevemente el boton Arriba/Abajo para seleccionar la opcion de © @

. =T @&
Matiz de Imagen.

> K o=

Matiz de Imagen | ¢ presione brevemente el botén M para cambiar el Matiz de Imagen de W s e

_;%

(célido) a C (frio).
3 >

e La imagen de matiz frio es mas brillante y la imagen de matiz calido es

mas suave y ofrece proteccion ocular.

e El cambio entre matices de imagen célidos y frios no esta disponible para

las paletas de color.

Activar/Desactivar MIC
e Mantenga pulsado el botén M para acceder al menu principal.

e Presione brevemente el botén Arriba/Abajo para seleccionar la opcion de

Micréfono MIC.
@ Pulse el botén M para activar/desactivar MIC.
\.} e Cuando MIC estd activado, el dispositivo grabara sonido al realizar
grabaciones de video.
. .. Configuracion del modo de calibraciéon
Calibracion
@ En casos excepcionales, cuando la imagen se degrada o es desigual, se puede mejorar mediante la calibracién. Hay dos modos

de calibracion: Automatico y Manual. Independientemente del modo en que se encuentre, podra operar la calibracion del Obturador

Todos los derechos reservados y no deberan ser copiados y distribuidos de ninguna forma sin permiso por escrito



NOCPIX « LUMI *» Manual de Usuario WWW.nocpix.com

y la calibracién de fondo de forma manual.

Mantenga pulsado el botén M para acceder al menu principal.

Presione brevemente el boton Arriba/Abajo para seleccionar la opcion

de Calibracion.

Presione brevemente el boton M para ingresar en el submenu de la

Shutter Calibration Background Calibration

A+ QA+

funcién de Calibracion.

Presione brevemente el boton Arriba/Abajo para seleccionar entre 033 108

Automatico y Manual.
Calibracion Automatica: Determinada por algoritmos de software.

En este modo, la calidad de la imagen se calibrara

@ e %

automaticamente en caso de que se degrade.

@

Calibracion Manual: Las imagenes son calibradas por el usuario de

Manual @ Automatic

acuerdo con el efecto de la imagen. Debera pulsar

simultdneamente el boton Arriba + el botén Abajo para realizar la calibracién.

o Pulse brevemente el botén M para confirmar su seleccién. El icono de la barra de estado cambiara correspondientemente.

Galeria

Visualizacion de archivos de video/fotografia en el dispositivo

Mantenga pulsado el boton M para acceder al menu principal.

Presione el boton Arriba/Abajo para seleccionar la opcion Galeria.

Presione el botén M para acceder a la funcién Galeria.

Cuando hay una gran cantidad de archivos, hay un tiempo de caché de archivos
después de acceder a la funcion.

En cada interfaz, la Idgica de funcionamiento de los botones es la siguiente

Todos los derechos reservados y no deberan ser copiados y distribuidos de ninguna forma sin permiso por escrito
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Interfaz de carpeta Interfaz de archivo Interfaz de visualizacion

Botonde | pylsacion Corta Regresar al menu superior Regresar al menu superior Regresar al menu superior
encendido

Botdn Pulsacion Corta Navegacion hacia arriba Navegacion hacia arriba Retroceder

arriba | Mantener Pulsado | Pagina anterior Pagina anterior /

Botén Pulsacién Corta Ingresar a carpeta Ver archivo Pausar/Reproducir

menu Mantener Pulsado | Volver a la pantalla de inicio | Volver a la pantalla de inicio | Volver a la pantalla de inicio

Boton Pulsacion Corta Navegacion hacia abajo Navegacion hacia abajo Avanzar rapidamente

abajo Mantener Pulsado | Pagina siguiente Pagina siguiente /

Configuracion

€3

Configurar la configuracion general

Mantenga pulsado el botén M para acceder al menu principal.
Presione brevemente el botén Arriba/Abajo para seleccionar la opcion de Configuracion.
Pulse brevemente el boton M para entrar en el submenu.

Este elemento de menu le permite configurar las siguientes configuraciones.

Configuracion de la fecha del sistema
e En el submenu Configuracion, seleccione la opcién de Date
menu de Fecha utilizando el botén Arriba/Abajo.
®© > 22:20
& > English
e
8CH

Fecha ® La fecha se muestra en el formato AA/MM/DD.

Pulse brevemente el botéon M para activar el submenu
Fecha. Dos iconos de tridngulo apareceran por encima

y por debajo del valor.

Todos los derechos reservados y no deberan ser copiados y distribuidos de ninguna forma sin permiso por escrito
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e Cambie el afio, mes y dia, presionando brevemente el botén M.
e Configure el afio, mes, y dia correcto presionando brevemente el boston Arriba/Abajo.

e Mantenga pulsado el boton M para guardar y salir.

Hora

Configuracion de hora del sistema

e En el submenu Configuracion, seleccione la opcién de
Hora utilizando el botén Arriba/Abajo.

e El formato de hora se muestra como HH:MM en
formato de 24 horas.

o Pulse el boton M para activar el submenu Fecha. Dos
iconos de triangulo apareceran por encima y por

debajo del valor.

@ Seleccione el valor correcto para la hora y el minuto
pulsando brevemente el botén Arriba/Abajo.

@ Presione brevemente el botén M para cambiar la hora y el minuto.

e Mantenga pulsado el botén M para guardar y salir. La hora en la barra de estado cambiara en

consecuencia.

Idioma

Configuracion del idioma del sistema

Todos los derechos reservados y no deberan ser copiados y distribuidos de ninguna forma sin permiso por escrito
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e En el submenu Configuracién, seleccione la opcién <& 4-0:.
. . A . -ﬁgﬁ?se .
de menu Idioma utilizando el botdn Arriba/Abajo. - S
@]; rEnngsh
e Ingrese en el submenu Idioma pulsando brevemente EEPSFCY RS,
* | Pycckuit
4 ( 1 &) | i
el boton M. % © e
i‘,Espanol
. .. . \_.4 | portugues
® Seleccione el idioma deseado presionando < haliano
3 . . A | Cestina
brevemente el botén Arriba/Abajo. > 3 | Polski

@ Pulse brevemente el botén M para confirmar la

selecciéon. Guardard la configuraciéon y saldra al

submenu Configuracion automaticamente al mismo tiempo.

Activar/desactivar la estabilizacion electrénica de = it © .
imagen :'é.-Eid'fé.}'ic M-‘ﬁ‘s‘ab‘i‘r"zéﬁoi e
© & 520230720 'f‘ : "& _—
® En el submenu Configuracion, seleccione la opcion = © > 22
q b b b dé @& > English
e menu EIS con el botdn Arriba/Abajo. b b
EIS /Abaj - m\
. . . . LERSB L
® Presione el botén M para activar/desactivar la EIS
o 0>
® Cuando la EIS esta activada, laimagen se ampliara =z

ligeramente. > S

® Cuando el zoom electréonico >1x, la EIS esta

activada de forma predeterminada. No se ve afectada por el cambio de funcién.

Restablecer configuracion de fabrica predeterminada
Reajuste de
® En el submenu Configuracion, seleccione la opcion de menu Reajuste de Fabrica con el boton
Fabrica
Arriba/Abajo.

Todos los derechos reservados y no deberan ser copiados y distribuidos de ninguna forma sin permiso por escrito



NOCPIX ¢« LUMI * Manual de Usuario

WWW.nocpix.com

O

Si

Pulse brevemente el boton M para ingresar en el submenu de Reajuste de Fabrica.

Presione brevemente el botén Arriba/Abajo para
seleccionar Si o No. Si restablecera las
configuraciones de fabrica y No cancelarda Ia
operacion.

Confirme su seleccion pulsando brevemente el botén
M.

Si selecciona Si, el monocular de imagen térmica se
reiniciara automaticamente.

Si se selecciona No, la operacién se cancelara y volvera al menu superior.

selecciona el Reajuste de Fabrica, las siguientes funciones se restableceran a la configuracién

predeterminada:

Modo de imagen: blanco caliente Modo ultra claro: desactivado

Brillo de la pantalla: nivel 5 Wi-Fi: desactivado

Nitidez de la imagen: nivel 5 Matiz de Imagen: C

Contraste de Imagen: nivel 5 MIC: desactivado

Modo de calibracion: A

Zoom digital: 1x

Informacion

®

Mostrando la informacion del sistema
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e En el submenu Configuracién, seleccione la opcién
de menu de Informacion con el boton Arriba/Abajo.

e La informacion relevante del dispositivo se mostrara
pulsando brevemente el botén M.

e Este elemento permite al usuario ver la siguiente
informacién del monocular de imagen térmica actual:
modelo del producto, Firmware, PN, SN, nimero de

sesion de hardware, etc.

e Mantenga pulsado el boton M para volver al submenu

de Configuraciones Generales.
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m Zoom Digital

La serie LUMI permite zoom digital rapido para aumentar la magnificacién

visual de las imagenes.

» En la pantalla de inicio, presione brevemente el botén Arriba para ampliar
la imagen.

» La magnificacién correspondiente se muestra en la barra de estado.

» La siguiente tabla enumera las ampliaciones visuales correspondientes.

maghnification
MODEL
Zoom 1x Zoom 2x Zoom 3x Zoom 4x Zoom 8x
P13 2% 4x 6% 8x
L19 2x 4% 6x 8x
L35 4x 8x 12x 16x%
H35 2.5% 5x 10x 20x%

m Fotografia y Grabacion de Video

El monocular de imagen térmica de la serie LUMI esta equipado con una
memoria de almacenamiento incorporada de 32 GB, que admite fotografia 'y

grabacion de video. Los archivos de foto y video se nombran en base a la

hora, por lo que se sugiere restablecer la fecha y hora en el Menu Principal
antes de usar las funciones de foto y video (consulte la seccién Menu
Principal - Configuracion - Configuracion de Fecha/Hora en este manual) o
para sincronizar la fechay la hora en la aplicacién NOCPIX. Para mas detalles,
consulte las Instrucciones de Funcionamiento de la aplicacién en nuestra

pagina web oficial (www.nocpix.com).

Fotografiar

» En la pantalla de inicio, pulse brevemente el botén Abajo para tomar una

foto. La imagen se congela durante 0,5 seg con un icono de cdmara
que aparecera en la esquina superior izquierda. Una vez que se capture la
imagen, el icono desaparecera.

> Las imagenes capturadas se guardaran en la memoria incorporada.

» Cuando elicono de signo de exclamacion @ aparece en el lado derecho
del icono de la camara, indica que el espacio de memoria es insuficiente.
Compruebe y transfiera sus videos e imagenes a otros medios para

liberar espacio.
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Grabacion de Video

» En la pantalla de inicio, mantenga pulsado el boton Abajo para iniciar la

funcién de grabacion de video.

El icono de grabacion [k y el tiempo de grabacion se mostraran en la
esquina superior izquierda de la pantalla, con el tiempo en el formato HH:
MM: SS (hora: Minuto: Segundo).

El punto rojo a la izquierda del tiempo de grabacién parpadeara de forma
continua mientras esté grabando.

Durante la grabacién, también puede tomar una foto pulsando el botén
Abajo.

Mantenga pulsado el botén Abajo para detener y guardar video. de video.
Todos los videos y fotos se guardaran en el almacenamiento de memoria

incorporado.

> La serie LUMI tiene la funcién de Micréfono incorporado, puede activar la

funcion de micréfono al realizar grabaciones.

- Puede entrar y trabajar en el menu durante la grabacion de video.

- Las imagenes capturadas y las grabaciones de video se guardaran,
respectivamente, con nombres siguiendo el formato
IMG_aaaaMMddHHmmss.jpg y VID_aaaaMMddHHmMmss.mp4 en la
tarjeta de memoria incorporada (aaaaMMddHHmmss: afio, mes, dia, hora,
minuto, segundo);

- Debido a que el espacio de almacenamiento es limitado, recomendamos
que libere memoria regularmente o que transfiera las imagenes y videos
a otros medios de almacenamiento para liberar espacio de memoria en

el dispositivo.

Acceso a Memoria

Cuando el dispositivo esta encendido y conectado a una computadora, la
computadora lo reconocera como una tarjeta de memoria flash. A
continuacion, puede acceder a la memoria del dispositivo y copiar imagenes
y videos.

> Conecte el dispositivo a un ordenador a través del cable de datos.

» Encienda el dispositivo.
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» Haga doble clic en "Mi Computadora® en el escritorio - haga doble clic para
abrir el dispositivo llamado "NOCPIX" - luego haga doble clic y abra el
dispositivo llamado "LUMI " para acceder a la memoria.

» Se mostrardn los archivos nombrados en base a la fecha al acceder a la

memoria.

m Funcion PIP

Imagen en Imagen (PIP) proporciona una ventana flotante independiente de

la pantalla completa. Esta ventana muestra parte de la imagen que se amplia

a 2x en un area determinada centrada en la reticula de la imagen principal.

» En la pantalla de inicio, mantenga pulsado el botén Arriba para
activar/desactivar la funcion PIP.

> Si presiona el botén Arriba para ampliar la imagen principal, también se
ampliara la imagen en la ventana PIP al doble de la ampliacion
correspondiente. Por ejemplo, si la imagen principal se amplia 1%, 2x, 3x,
0 4x, la imagen en la ventana PIP se ampliara 2x, 4%, 6%, o 8x,

respectivamente.

m Inspeccion Técnica

Realice una inspeccién técnica para comprobar los siguientes elementos
antes de cada uso del dispositivo:

> Exterior del dispositivo (sin grietas en el recinto).

> Lentey ocular (sin grietas, aceite, manchas u otros sedimentos)

> Estado de la bateria recargable (completamente cargada por adelantado)

y contacto eléctrico (sin salinizacién u oxidacion).

1WA Mantenimiento

El mantenimiento debe llevarse a cabo al menos dos veces al afio e incluye
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los siguientes pasos:

» Limpie la superficie de las piezas de metal y plastico para eliminar el
polvoy la suciedad con un pafio de algodon. La grasa de silicona se puede
utilizar para el proceso de limpieza.

» Limpie los contactos eléctricos y las ranuras de la bateria en el dispositivo
utilizando un disolvente organico no graso.

» Compruebe la superficie de vidrio del ocular y la lente. Si es necesario,
elimine el polvo y la arena de la lente (es perfecto para usar un método
sin contacto). Utilice una herramienta de limpieza especializada y

disolvente para limpiar las superficies dpticas.

m Solucion de problemas

En la tabla siguiente se enumeran todos los problemas que es probable que
se produzcan durante el funcionamiento del dispositivo. Compruebe y
aborde los problemas consultando esta tabla. Si ocurren fallas no incluidas
en esta tabla o no puede solucionar la falla, devuelva el dispositivo a su

vendedor o proveedor para la solucién de problemas.
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Fallos

Causas Posibles

Soluciones

El dispositivo no inicia.

La bateria esta fuera de carga

Cargue la bateria

El dispositivo no recibe energia de

una fuente de alimentacion

externa

El cable USB estéa dafiado

Reemplace el cable USB

La fuente de alimentacion externa es insuficiente

Si es necesario, compruebe la fuente de alimentacion externa

Imagenes demasiado oscuras

Brillo insuficiente en la pantalla

Ajustar el brillo de la pantalla

La calidad de imagen es deficiente
o el alcance de deteccién se ha

acortado

Es probable que estos problemas se produzcan cuando utilice el dispositivo en condiciones climaticas adversas (como

nieve, lluvia y niebla).

El dispositivo no puede
conectarse a un teléfono movil o

una computadora

La contrasefia de Wi-Fi es incorrecta

Introduzca la contrasefia correcta

Hay demasiadas redes Wi-Fi en el rango del

dispositivo, lo que puede causar interferencias

Para permitir acceso estable a la red, se recomienda mover el
dispositivo a un area con un numero limitado de redes Wi-Fi, o

un area sin cobertura Wi-Fi

Las senales de Wi-Fi se pierden o

se interrumpen.

El dispositivo esta mas alla de la cobertura Wi-Fi.
Hay un bloqueo (como paredes de hormigén) entre el

dispositivo y el receptor.

Mueva el dispositivo a un lugar donde pueda recibir sefales de

Wi-Fi.

Cuando el dispositivo se utiliza a
una temperatura baja, la calidad
de la imagen es menor que a una

temperatura normal.

A temperaturas superiores a 0 °C, el aumento de la temperatura varia con los objetos observados (ambiente y fondo)

debido a diferentes coeficientes de conductividad térmica. Como resultado, se produce un contraste de alta

temperatura y la calidad de la imagen es mejor.

A bajas temperaturas, los objetivos observados (fondo) generalmente se enfrian a una temperatura similar debido al

contraste de temperatura reducido. Por lo tanto, la calidad de la imagen (detalles en particular) es deficiente, que es

una caracteristica de los dispositivos de imagenes térmicas.
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m Informacion Legal y Regulatoria

Rango de frecuencia del mddulo transmisor inalambrico:
WLAN: 2,412 - 2,472 GHz (para UE)

Potencia del médulo transmisor inaldmbrico < 20 dBm (solo para UE)

We, Inlumen Technologies Co., Ltd., declaramos que el
equipo de radio de la serie Mate cumple con las Directivas
2014/53/UE y 2011/65/UE

Declaracion de FCC

ID de FCC: 2BHFB-LUMI-00

Requisitos de etiquetado

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las Normas de FCC. El
funcionamiento estad sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) Este
dispositivo no puede causar interferencia dafiina, y (2) este dispositivo
debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluida aquella que pueda

causar un funcionamiento no deseado.

Informacion al usuario

Cualquier Cambio o modificacién no aprobado expresamente por la parte
responsable del cumplimiento podria anular la autoridad del usuario para

operar el equipo.

CEM: Clase A

Nota: Este equipo se someti6 a pruebas y cumple con los limites para un
dispositivo digital de Clase A, de conformidad con la parte 15 de las
Normas de FCC. Estos limites se disefiaron para ofrecer proteccion
razonable contra interferencias perjudiciales cuando el equipo se utiliza en
un entorno comercial. El equipo genera, utiliza y puede radiar energia de
radiofrecuencia y, si no se instala ni utiliza de conformidad con el manual
de instrucciones, podria provocar interferencias perjudiciales a las
comunicaciones por radio. Es probable que el funcionamiento de este
equipo en una zona residencial cause interferencias perjudiciales, en cuyo
caso el usuario debera corregir la interferencia por su propia cuenta.

Para cumplir con los requisitos de exposicion a RF, se debe mantener una
distancia de separaciéon minima de 0,00 cm entre el cuerpo del usuarioy el

teléfono, incluida la antena.
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